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Prélogo

Como presidenta actual de la Autoridad Comun de Control de Eurojust (ACC),
me complace presentar unas palabras de introduccidon a este séptimo informe
de actividad de la ACC relativo al afio 2009.

El presente informe refleja los logros de la ACC bajo la presidencia del sefor
Josef Rakovsky, de la Republica Checa, durante el primer semestre del afio
2009 vy, desde junio de 2009, el trabajo de la nueva troika de la ACC, para la
cual el Reglamento interno ha modificado el mandato, que se hace mediante
eleccién, de un periodo semestral a un periodo mas prolongado, con el fin de
asegurar una mejor continuidad de este organismo.

Esta es mi segunda presidencia de la ACC de Eurojust. Quiero subrayar la
importancia de una eficaz proteccion de datos en el campo de la cooperacion
judicial y los progresos alcanzados por Eurojust en las cuestiones relacionadas
con la proteccién de datos, lo cual ciertamente es debido al compromiso de la
ACC vy al excelente trabajo de la Responsable de la Proteccién de Datos.

Los desafios futuros de la ACC seran la aplicacién de la nueva Decision
Eurojust y del Tratado de Lisboa, que pueden tener implicaciones con respecto
a la supervisidn de las agencias europeas en el campo de policia y cooperacion
judicial.

Permitanme que aproveche esta oportunidad para agradecer muy
calurosamente a los anteriores y actuales miembros de la troika de la ACC por
su contribucién al trabajo de la ACC, asi como dar las gracias al Colegio y al
personal de Eurojust por sus atenciones. Deseo expresar especialmente mi
agradecimiento a la Responsable de la Proteccion de Datos, doefia Diana
Alonso Blas, asi como a dofla Fiona Coninx, secretaria de la ACC, por su muy
apreciada asistencia a la ACC.

Lotty Prussen
Presidenta de la ACC de Eurojust
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1. Introduccion

Este es el séptimo informe anual de la Autoridad Comun de Control de Eurojust
(en adelante “"ACC") desde su entrada en funcionamiento en mayo de 2003; en
él se resaltan sus actividades principales durante 2009. Las tareas de la ACC
se establecen en el Articulo 23 de la Decisidon del Consejo de 16 de diciembre
de 2008 sobre el fortalecimiento de Eurojust'. Como organismo independiente,
la ACC controla las actividades de Eurojust para garantizar que el tratamiento
de datos personales se lleva a cabo en conformidad con la Decisidon Eurojust.
También examina los recursos interpuestos por personas que no estan
satisfechas con la respuesta de Eurojust a sus solicitudes para ejercer sus
derechos como interesados.

Este informe concluye con una reflexion sobre el futuro, en la que se
establecen determinados objetivos para los préximos afios.

2. Administracién
2.1 Composicion de la ACC

La ACC estd compuesta por veintisiete miembros nombrados por cada
Estado Miembro, tres de los cuales son miembros permanentes (Anexo

).

Durante el primer semestre de 2009, los sefiores Josef Rakovsky
(Presidente, Republica Checa), Hans Frennered (Suecia) y Artemi Rallo
Lombarte (Espafa) fueron los miembros permanentes. La sefiora Marta
Aguirre Calzada representé al sefior Rallo Lombarte como sustituta en
estas reuniones.

De acuerdo con el huevo Reglamento interno, las primeras elecciones se
celebraron en la sesién plenaria de junio. La sefiora Lotty Prussen, como
persona designada con mayor antigliedad en servicio, fue nombrada
Presidenta, mientras que los sefiores Hans Frennered (Suecia) y Carlos
Campos Lobo (Portugal) fueron elegidos miembros permanentes. Las
proximas elecciones tendran lugar en la sesién plenaria de junio de
2010.

2.2 Reuniones

La ACC se reunié en La Haya en cuatro ocasiones (12 de febrero, 7 de
abril, 24 de septiembre y 19 de noviembre), y la sesién plenaria de
personas designadas se celebrd el 23 de junio. La Secretaria de la ACC

1 Decisién del Consejo de 16 de diciembre de 2008 por la que se refuerza Eurojust y se modifica la
Decision 2002/187/JAI por la que se crea Eurojust para reforzar la lucha contra las formas graves de
delincuencia
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elaboré las actas de cada reunién, que se distribuyeron entre todos los
personas designadas. Desde septiembre, se ha enviado un resumen de
los puntos principales tratados en cada reunion al Colegio y a la
administracién de Eurojust, lo cual ha contribuido a aumentar la
transparencia del trabajo de la ACC y a fortalecer los vinculos entre
Eurojust y la ACC.

Presupuesto y costes

La ACC tiene su propio presupuesto, que forma parte del presupuesto de
Eurojust. Se asignd a la ACC un presupuesto total de 46.000 euros, de
los cuales 41.143 euros se gastaron en costes administrativos para
reuniones y participaciéon en reuniones externas. Parte de la cantidad
remanente fue transferida a otra linea presupuestaria de Eurojust
durante el segundo semestre del afio, dado que estaba previsto no
utilizar todo el dinero antes de finalizar el afio.

3. La ACC bajo la nueva Decisién Eurojust
Cambios en la nueva Decisién Eurojust que afectan a la ACC

El Articulo 23 de la nueva Decisidon Eurojust, que subraya la funcién y las
tareas de la ACC, fue modificado después de una propuesta por escrito
por parte de la ACC, que fue incorporada casi en su totalidad en el texto
final, excepto por un punto de menor importancia. Mientras que la
propuesta escrita de la ACC incluia detalles relacionados con el régimen
provisional de las elecciones de cara a los primeros dos afios, el texto
final prudentemente establecia que el Reglamento interno debia abordar
esas medidas transitorias especificas. Con la excepcion de este aspecto
legislativo, la propuesta de la ACC fue totalmente incorporada en el
Instrumento, lo cual supone un cambio fundamental en la composicién
de la ACC.

Mientras que la composicion de la troika de la ACC habia estado
vinculada a la presidencia de la Unidon Europea, el nuevo Articulo 23
establece en su parrafo 3 una eleccidon anual en la sesion plenaria de la
ACC, en la que se elegira un nuevo miembro entre las personas
designadas de los Estados Miembros por un periodo de tres afos (la
duracién de la designacién para la ACC se modificd en consecuencia en
el parrafo 1, de los 18 meses iniciales de participacién en la troika a tres
anos). El miembro que se encuentra en su tercer afio presidiria la
troika. Este nuevo sistema debe permitir una mayor continuidad y
experiencia en la ACC, dado que los miembros dispondrdan de mas
tiempo para familiarizarse con el trabajo de Eurojust y para aumentar
sus conocimientos especializados a ese respecto. Ademas, dado que las
personas deben presentarse como candidatos y hacer “campafa” a tales
efectos, dichas personas hand de estar verdaderamente motivadas para
formar parte de la ACC y dispuestas a dedicar tiempo y esfuerzo al
trabajo del organismo.

Joint Supervisory Body of Eurojust, P.O.Box 16183, 2500 BD, The Hague, Paises Bajos,
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Se incluyd asimismo un nuevo parrafo 10 en el Articulo 23, por el que se
capacita a la Secretaria de la ACC a hacer uso de los conocimientos
especializados de la Secretaria de Proteccion de Datos del Consejo. Este
parrafo, apoyado por la ACC en su carta al Consejo, constituye la base
legal para la cooperacidn con dicha Secretaria, hasta entonces
solamente informal, que ha demostrado ser muy Uutil en el pasado para
las inspecciones llevadas a cabo en 2005 y 2007. La introduccion de
este parrafo en el texto facilitard las disposiciones practicas en relacién
con esta cooperacién, que hasta ahora estaba sujeta a la aprobacién de
diversas instancias vinculadas con esta Secretaria.

El parrafo 2(a) del Articulo 27(a) establece la supervisién por parte de la
ACC de las actividades de los magistrados de enlace destinados por
Eurojust en terceros paises, dado que dichos magistrados estaran
conectados al Sistema de Gestion de Casos (en adelante “SGC”). La
disposicion de supervision de la ACC en el texto era, en sentido estricto,
innecesaria dado que, al formar parte de Eurojust, los magistrados de
enlace entran automaticamente en el ambito de las normas de Eurojust,
incluyendo las normas relativas a la proteccién de datos, y por tanto el
Responsable de la Proteccion de Datos (en adelante “RPD”) y la ACC son
competentes. No obstante, dado que tales magistrados estaran en la
practica destinados en terceros paises, era (til dejar este aspecto
completamente claro.

Nuevo Reglamento interno de la ACC

En el Considerando 16 de la nueva Decisidon Eurojust, se declara que
“Las normas de la Autoridad Comuin de Control facilitaran su
funcionamiento”. Ciertamente, existia cierta urgencia en revisar estas
normas, de manera que pudieran ser aprobadas en la sesion plenaria,
simultdneamente con la celebracién de las primeras elecciones, para
evitar que transcurriera todo un afio antes de su aplicacion.

El Acto de la ACC? fue revisado en consonancia con los cambios
planteados en la nueva Decisién Eurojust. Los miembros permanentes
redactaron un nuevo borrador y lo enviaron a todas las personas
designadas para su revisidn antes de la sesion plenaria. En la sesién
plenaria se aprobd una versién final. El Reglamento interno modificado
ha sido presentado desde entonces al Consejo de la Unidén Europea y se
ha presentado una solicitud para su publicaciéon en el Diario Oficial con
traduccidén a todos los idiomas oficiales. Se espera una respuesta final
del Consejo.

Primeras elecciones

Las primeras elecciones tuvieron lugar en la sesidn plenaria del 23 de
junio sobre la base de la propuesta inicial presentada por escrito por la

2 Acto de la Autoridad Comun de Control de Eurojust de 23 de junio de 2009 (adoptado por unanimidad en
la sesidn plenaria de la Autoridad Comun de Control de 20 de junio de 2009) “El Acto de la ACC".
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ACC ante el Consejo de la Union Europea, que abarcaba el periodo
transitorio. La propuesta inicial por escrito fue incorporada al
Reglamento interno revisado de la ACC:

1. Para empezar a trabajar de conformidad con el procedimiento
establecido en el apartado 3 del articulo 23 de la Decision
Eurojust modificada, la primera reunién plenaria de personas
designadas por los Estados miembros de conformidad con el
apartado 1 del articulo 23 que tenga lugar tras la entrada en vigor
de esta Decision procedera a elegir tres miembros. Estos tres
miembros reemplazardn a los tres miembros de la troika que
realicen esta funcion en esa fecha.

2. Las personas designadas que deseen ser elegidas presentaran
su candidatura por escrito a la Secretaria de la Autoridad Comun
de Control diez dias antes de la reunién en que deba procederse a
la eleccidén. Los tres candidatos méas votados en la eleccién se
convertiran en miembros permanentes.

3. La persona mas votada seguira siendo miembro por tres afios
y ocupara la presidencia durante su tercer afio de mandato; la
segunda persona mas votada seguira siendo miembro por dos
afios y ocupara la presidencia durante el segundo afo de
mandato, y la tercera seguird siendo miembro por un afio y
ocupara la presidencia durante ese afo.

4. Después de esta primera ronda de elecciones, se llevaran a
cabo elecciones anuales de conformidad con los apartados 2 y 3
del articulo 3 del presente Reglamento para reemplazar un
miembro cada afio.

4. Trabajo de supervision
Responsable de la proteccion de datos

De acuerdo con el apartado 6 del Articulo 6 del Acto de la ACC, la ACC
ha mantenido contactos frecuentes con la RPD, sefiora Diana Alonso
Blas, quien ha mantenido a la ACC informada de todos las cuestiones y
asuntos planteados en Eurojust relevantes para la ACC.

La ACC aprecia el hecho que la RPD mantuviera sesiones de
informacion periddicas para responsables del tratamiento de datos
personales en Eurojust, en las que se sefialaban las normas establecidas
y los principios de aplicacion general y se explicaban los derechos de las
personas interesadas. En 2009, la RPD prestd especial atenciéon a
unidades y servicios especificos de la administracion que fueron objeto
de sesiones de informacion a su medida.

Joint Supervisory Body of Eurojust, P.O.Box 16183, 2500 BD, The Hague, Paises Bajos,
Correo electrénico: jsb@eurojust.europa.eu, tel: +31 70 412 5512, fax: +31 70 412 5515
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De conformidad con el apartado 2 del Articulo 27 del Reglamento sobre
tratamiento y protecciéon de datos personales en Eurojust®, la sefiora
Alonso Blas llevé a cabo un estudio anual hacia finales de 2009. Fueron
entrevistados los miembros nacionales de Bulgaria, Rumania, Espafa,
Francia y Eslovenia. Siguiendo la practica iniciada el afio anterior, la
RPD inspeccioné también una unidad administrativa, el Servicio
Juridico. Adicionalmente, se verificd el SGC vy las practicas de seguridad
de Eurojust. El estudio confirmé un mayor conocimiento publico de la
proteccion de datos en Eurojust y una considerable mejora en el
cumplimiento de las normas, en particular con respecto a la revisién de
los limites de tiempo en el SGC y en los expedientes manuales
estructurados desde el ultimo estudio. Las conclusiones de este estudio
constituiran una herramienta de referencia (til para la siguiente
inspeccion de la ACC.

Aplicaciéon de la nueva Decision Eurojust

En septiembre, la ACC discutid la aplicacion de la nueva Decision
Eurojust que entrd en vigor el 1 de enero de 2010, con referencia
especial al Articulo 13, que afecta al intercambio de informaciéon con
Estados Miembros y entre Miembros Nacionales. Se abordaron
cuestiones potenciales relacionadas con la proteccidn de datos, en lo
concerniente a los datos proporcionados por los Estados Miembros a
Eurojust en virtud de este Articulo, dado que el propdsito de dichos
datos es distinto del relativo a los datos hasta ahora facilitados a
Eurojust en el contexto de una solicitud de asistencia o cooperacion.

La ACC recomendd que el Colegio de Eurojust defina con claridad la
informacion facilitada a los Estados Miembros como consecuencia de la
recepcién de este nuevo tipo de informacién y que garantice que tales
datos son tratados de manera apropiada en el SGC.

La ACC pidié participar en las futuras discusiones sobre la aplicacién del
Articulo 13 y recibir informacién del Colegio sobre este aspecto. Este
asunto ha sido incluido en el orden del dia de la primera reunion de
2010.

Recomendaciones de la inspecciéon de 2007

La ACC fue informada periddicamente sobre el progreso del plan de
accién de Eurojust para la aplicacion de las recomendaciones del informe
de inspeccién de 2007. La mayoria de las recomendaciones estaban
relacionadas con politicas tales como el control de acceso y un registro
de auditoria; otras recomendaciones estaban relacionadas con
irregularidades. La ACC expresd su satisfaccion con el progreso de la
aplicacidén y observo con satisfaccion una mejora respecto de la anterior

3 Normas del reglamento interno de Eurojust relativas al tratamiento y a la proteccién de datos personales
(texto adoptado por unanimidad por el Colegio de Eurojust en su reunion del 21 de octubre de 2004 y
aprobado por el Consejo el 24 de febrero de 2005) (2005/C 68/01), DO C 68, 19.3.2005, p.1.
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inspeccion de 2005, también en lo relativo a la facilitacion de
informacion sobre las acciones de seguimiento llevadas a cabo por
Eurojust.

Inspeccién de 2009

Con el apoyo de la Secretaria General del Consejo de la Union Europea,
se formd un equipo de inspeccidon a finales de 2009. El sefor Carlos
Campos Lobo fue nombrado coordinador. Tres miembros del equipo de
inspeccion llevaron a cabo una primera visita, dedicada al SGC en
noviembre como preparacién de la inspeccién. La inspeccion tendra
lugar entre los dias 19 y 21 de enero de 2010 y el ambito de aplicacion
de la investigacion incluird: medidas adoptadas por Eurojust para aplicar
las recomendaciones de la inspeccién de 2007; uso del SGC y su
contenido; archivo de registro del Sistema de Informacion de Schengen;
entrevistas con Miembros Nacionales en relacion con las conclusiones
del SGC y conocimiento de las obligaciones respecto de los datos de los
interesados.

La ACC anuncié oficialmente al Presidente de Eurojust la siguiente
inspeccion en diciembre de 2009.

Incidente de correo electronico del 7 de diciembre de 2007

Como se informé el afio pasado, el 7 de diciembre de 2007 se habia
producido una perturbacién del servicio de correo electrénico en
Eurojust, como efecto colateral de un intento de resolver un problema
provocado por un accidente en el uso del sistema el dia anterior. El
incidente habia sido investigado por la ACC en 2008 y se habia
presentado un informe a Eurojust. La respuesta final de Eurojust, ante
la evaluacion del curso de los acontecimientos y acciones por parte de la
ACC, fue presentada por el Director Administrativo en funciones de
Eurojust, Jacques Vos, en la reunidon de febrero de 2009. El sefior Vos
expuso las medidas que estaban siendo adoptadas por Eurojust sobre la
base de las recomendaciones de la ACC para restaurar la confianza de
los usuarios en la integridad e inviolabilidad del sistema de correo
electrénico. Eurojust admitid que se habian producido errores de juicio
en aquellos momentos y reconocid las considerables consecuencias
operativas que dicho incidente habia provocado, pero se esperaba haber
superado el problema, extraer las lecciones necesarias, seguir las
recomendaciones de la ACC y estar mejor preparados para afrontar
futuros incidentes.

Se decidié dar por cerrado este incidente, con la recomendacién de que
este tipo de sucesos no vuelvan a suceder en el futuro. La ACC anadio,
en conclusion, que la cuestion en juego en este incidente habia sido la
violacidon de la intimidad, no la perturbacién del sistema de correo

Joint Supervisory Body of Eurojust, P.O.Box 16183, 2500 BD, The Hague, Paises Bajos,
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electrénico. Ademas, era importante que los usuarios sean conscientes
de su completa responsabilidad con respecto a sus propios mensajes.

Operaciones de tratamiento no relacionadas con casos

En su primera reunién en virtud de la nueva Decisién Eurojust, la ACC
discutié la cuestién de las operaciones de tratamiento de datos no
relacionadas con casos. La ACC declard su intencién de no dejar sin
supervision ninguna parte de las operaciones de tratamiento de datos de
Eurojust y subrayd que las competencias de la ACC abarcan las
operaciones de tratamiento de datos tanto relacionadas como no
relacionadas con casos. La ACC nombré a Carlos Campos Lobo como
persona de contacto para las cuestiones relacionadas con la proteccion
de datos administrativos.

Sistema de gestién de casos (SGC)

La ACC fue informada sobre la nueva versidon del sistema de gestién de
casos del Grupo europeo contra el crimen organizado (EPOC III+), que
préoximamente entraria en funcionamiento en Eurojust. El software EPOC
ha sido utilizado como sistema de gestion de datos de Eurojust desde
octubre de 2004, facilitando el almacenamiento seguro de los datos
personales relacionados con los casos y el intercambio de informacion
entre los Miembros Nacionales. Ademds, el SGC se basa en el
cumplimiento de las normas de proteccién de datos de Eurojust. El SGC
fue desarrollado inicialmente en el contexto de tres proyectos
financiados por la UE, EPOC I, II y III, que se llevaron a cabo entre
2002 y 2008. Durante el funcionamiento de EPOC II, se puso en
evidencia la necesidad de un ajuste considerable del software para
cumplir con los requisitos del marco juridico y de los procesos de
actividad de Eurojust. Por consiguiente, se puso en marcha el proyecto
EPOC III+ para proporcionar a todos los responsables de Eurojust
relacionados con casos individuales una herramienta de software que les
ayudara en la mayor medida posible en su trabajo diario. El nuevo
sistema EPOC III+ ha resuelto uno de los problemas principales, su
facilidad de uso. Ahora se puede acceder desde la red de oficinas y los
documentos pueden cargarse directamente en el SGC. La ACC celebré
estas mejoras, que constituyen un incentivo para que los usuarios
introduzcan la informacién en el sistema.

Acceso al Sistema de Informacién Aduanera

Con respecto al acceso previsto de Eurojust al Sistema de Informacién
Aduanera (en adelante “SIA”), la ACC fue informada de que los tipos de
datos personales contenidos en el SIA estarian protegidos por el Articulo
15 de la Decision Eurojust. La obligacion de Eurojust de mantener un
registro de transmisién y recepcién se cumpliria mediante la posibilidad
practica actual por parte de Eurojust de acceder a dicho registro,
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gestionado centralmente por el Comité del SIA, con independencia de la
capacidad de Eurojust de establecer su propio registro.

La ACC consideré6 que esta practica parecia aceptable dadas las
garantias establecidas. No obstante, Eurojust deberda facilitar
declaraciones formales de los tipos de datos, que serian accesibles para
Eurojust, junto con la configuracion de los archivos de registro.

Acceso al Sistema de Informacion de Schengen

El archivo de registro del Sistema de Informaciéon de Schengen sera
objeto de atencion de la siguiente inspeccion.

5. Opiniones
Acuerdos de cooperacion entre Eurojust y terceros paises

De acuerdo con el apartado (a) del Articulo 26 de la Decisidon Eurojust,
la ACC fue informada de todas las negociaciones con terceros paises.
Entre los paises incluidos en la lista prioritaria para futures
negociaciones estaban: Albania, Bosnia y Herzegovina, Cabo Verde,
Israel, Liechtenstein, Moldavia, Montenegro, Federacion Rusa, Serbia y
Ucrania.

Con respecto a la Federacidon Rusa, la ACC expresé su opinion de que
Eurojust debe mantener el mismo nivel de proteccion de datos que con
cualquier otro tercer pais; deberda respetarse el mismo nivel de
proteccion de datos, segun lo estipulado en los instrumentos del Consejo
de Europa, y deberda garantizarse una supervisiéon independiente
suficiente. A la luz del Programa de Estocolmo para mejorar la
cooperacion en los aspectos relacionados con la libertad, la seguridad y
la justicia®, dadas las dificultades con las que también se enfrentan otras
organizaciones, tales como Europol, con respecto a la falta de una
adecuada proteccion de los datos personales en la Federacidon Rusa, se
planted la sugerencia de que Eurojust pueda explorar la posibilidad de
llegar a un acuerdo sin intercambio de datos personales en las
circunstancias actuales, a la vez que prosiguen las conversaciones sobre
la proteccién de datos de cara al futuro. También se sugirid que las ACC
de Europol y Eurojust puedan intercambiar mas informacion sobre esta
cuestion en el futuro.

Cooperacion entre Eurojust y terceros

4

El Programa de Estocolmo: una Europa abierta y segura que sirva y proteja al ciudadano,

17024/09, CO EUR-PREP 3, JAI 896, POLGEN 229.
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El 4 de mayo de 2009 se firmé un Memorando de entendimiento entre
Eurojust y la Red Iberoamericana de Cooperacién Juridica Internacional
(Iber-RED), una red de puntos de contacto entre fiscales de América del
Sur, Espafia y Portugal. La ACC fue informada sobre la firma del
Memorando, pero no se solicitd su opinién, dado que no estaba previsto
un intercambio de datos personales.

Acuerdo entre Eurojust y Europol

Durante la negociacidon del nuevo acuerdo entre Eurojust y Europol,
finalmente firmado el 1 de octubre de 2009, la ACC de Europol habia
planteado ciertas preocupaciones sobre la base juridica para el
intercambio de datos entre Eurojust y Europol. Se pudieron superar esas
preocupaciones al basar el acuerdo en la nueva Decisidon Europol, que
entraria en vigor el 1 de enero de 2010, de manera que el acuerdo entre
Eurojust y Europol entraria en vigor el mismo dia.

Los contactos entre las ACC de Eurojust y Europol aumentaron durante
2009. Peter Michael, de la Secretaria de Proteccion de Datos, Consejo de
la UE, y ademas Secretario de la ACC de Europol, ha asistido
habitualmente a las reuniones, proporcionando informacién y reflexiones
sobre asuntos esenciales para ambas ACC, cosa que sus miembros
agradecieron.

6. Nuevos progresos en la proteccion de datos en la UE

Tratado de Lisboa

La ACC discutio las implicaciones de los cambios que conllevaria la
entrada en vigor del Tratado de Lisboa (Articulo 16) y su impacto para
las autoridades supervisoras. El tema serd discutido nuevamente en
2010.

Futuro papel de las autoridades comunes de control

Ademas del Tratado de Lisboa, en 2010 entraran en vigor otros nuevos
instrumentos, como por ejemplo la Decision marco del Consejo relativa
a la proteccion de datos personales tratados en el marco de la
cooperacidén policial y judicial en materia penal® y la nueva Decision
Europol. Tendra lugar una revision del marco actual de proteccidon de
datos, a la luz de la entrada en vigor del Tratado de Lisboa y del
Programa de Estocolmo. A la luz de esta nueva legislacién, la ACC
reflexiond sobre cdmo se llevaria a cabo la supervision en el futuro.

5 Decisién marco 2008/977/JAI del Consejo de 27 de noviembre de 2008 relativa a la proteccidén de datos
personales tratados en el marco de la cooperacion policial y judicial en materia penal, DO L 350,
30.12.2008, p. 60.



El presidente de la ACC, Josef Rakovsky, y su asistente, Milan Zondra,
tuvieron la oportunidad de asistir a una reunién con la ACC de Europol
en Bruselas en junio. La reuniéon proporciond una oportunidad para
compartir experiencias sobre la supervisidon del intercambio de datos
personales con Europol por parte de las autoridades de proteccion de
datos de otros estados e instituciones.

El sefior Carlos Campos Lobo, en nombre de la Presidencia de la ACC,
asistio ademas a una reunion con las ACC de Europol, el Sistema de
Informacién de Schengen y el Sistema de Informacion Aduanera en
Bruselas en diciembre, en relacién con el futuro papel de las autoridades
supervisoras. En esta reunién se llegd a la conclusion de que las ACC
seguirian desempefiando un importante papel en el futuro.

O

7. Recursos

No se presentd ningun recurso ante la ACC durante 2009.

8. Perspectivas de futuro

La ACC presentd un programa de trabajo para el periodo de 2009 a
2012 ante el presidente de Eurojust, sefior José Luis Lopes da Mota, en
el cual se exponian las areas de actividad a largo plazo en las que se
deberia centrar la atencidn:

> aplicacién adecuada por parte de Eurojust de la Decisién Eurojust
revisada, en particular en lo concerniente al desarrollo del SGC y el
mayor flujo de informacién en virtud del Articulo 13 de la nueva
Decision;

> adecuado cumplimiento de las normas de proteccién de datos en
relacion con las operaciones relacionadas con los casos;

> control periddico del cumplimiento del apartado 2 del Articulo 21 de
la Decision Eurojust;

> practicas de seguridad;

» derechos de las personas, garantizando, en caso necesario, la
adecuada coordinacién con las autoridades nacionales de las que
habitualmente se obtienen dichos datos;

> adecuado nivel de proteccion de datos garantizado en los acuerdos
de cooperacidn con terceros paises/terceras partes, asi como
adecuado control de la aplicacion de las disposiciones de proteccién
de datos de los acuerdos existentes;

> adecuado cumplimiento de las normas de proteccion de datos en
relacion con las operaciones no relacionadas con casos;
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> adecuado seguimiento por parte de Eurojust de cualesquiera
recomendaciones.

El sefor Lopes da Mota celebré esta iniciativa, por considerar que
constituye una base para una positiva asociacién y cooperacién entre
Eurojust y la ACC, que ayudaria a Eurojust a definir sus prioridades
futuras.

La ACC tiene previsto acreditarse como miembro de la Conferencia
Internacional de Proteccion de Datos y Privacidad en 2010.

La ACC se reunird en 2010 en: 22 de abril, 17 de junio (plenaria), 14 de
octubre y 9 de diciembre.
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Autoridad Comun de Control de Eurojust

Anexo | Personas designadas para la Autoridad Comun de Control

Fecha de

Pais Miembro .
nombramiento

Bulgaria Sra. Pavlina PANOVA 04/07/2007
Bélgica Sra. Nicole LEPOIVRE 09/01/2003
Republica Checa Sr. Josef RAKOVSKY 14/04/2004
Dinamarca Sr. Jakob LUNDSAGER 05/04/2009
Alemania Sr. Bertram SCHMITT 23/06/2009
Estonia Sr. Pavel GONTSHARQOV 25/10/2004
Grecia Sr. Ioannis MAGGINAS 04/06/2009
Espafia Sr. Artemi RALLO LOMBARTE | 27/02/2007
Francia Sr. Fréderic BAAB 11/06/2009
Irlanda Sr. Billy HAWKES 06/07/2005
Italia Sr. Alfonso PAPA 06/02/2003
Chipre Sra. Goulla FRANGOU 23/07/2008
Letonia Sra. Zane PETERSONE 27/09/2004
Lituania Sr. Egidijus BIELIUNAS 08/12/2004
Luxemburgo Sra. Lotty PRUSSEN 06/05/2002
Hungria Sr. Tibor KATONA 23/06/2008
Malta Sr. Joseph EBEJER 30/03/2009
Paises Bajos Sra. Jannette BEUVING 01/01/2007
Austria Sr. Gustav MAIER 26/08/2002
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Polonia Sr. Dariusz tUBOWSKI 26/05/2004
Portugal Sr. Carlos CAMPOS LOBO 01/04/2006
Rumania Sra. Laura-Marina ANDREI 01/10/2007
Eslovenia Sr. Rajko PIRNAT 23/03/2005
Republica Checa | Sra. Renata JANAKOVA 31/07/2008
Finlandia Sra. Anne HEIMOLA 01/01/2008
Suecia Sr. Hans FRENNERED 01/07/2002
Reino Unido Sr. Christopher GRAHAM 12/08/2009

Personas designadas que abandonaron su cargo en 2009

Fechas de ejercicio

Pais Miembro del cargo
Reino Unido Sr. Richard THOMAS ?;?83;;883_
Republica Checa Sr. Ladislav DUDITS ?1%3%588‘8‘_
Francia Sr. Didier GASSE ffjggﬁggg“
Alemania Sr. Klaus TOLKSDORF ;gfgéﬁggg'
Dinamarca Sra. Lena ANDERSEN (1)24849153883-
Grecia Sr. Gerasimos FOURLANOS Séjgggggé_
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